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GEBRUIKSAANWIJZING VOOR BEDIENING EN ONDERHOUD 

Oorspronkelijke taal: Engels 

WAARSCHUWING 

LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DIT 
APPARAAT GEBRUIKT, ZODAT U ZICH BEWUST BENT VAN DE VEILIGHEIDS-
WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES. 

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES BIJ HET APPARAAT, ZODAT U ZE LATER 
NOG KUNT RAADPLEGEN. 
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DEFINITIE VAN SIGNAALWOORDEN 
WAARSCHUWING: Geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die, mits niet vermeden, kan resulteren in de 

dood of ernstige verwondingen. 
LET OP!: Geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die, mits niet vermeden, kan resulteren in 

lichte of matige verwondingen. 
OPMERKING: Benadrukt belangrijke informatie. 
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1. ALGEMENE VEILIGHEIDS-
WAARSCHUWINGEN
VOOR ELEKTRISCH
GEREEDSCHAP

WAARSCHUWING 

LEES ALLE VEILIGHEIDS-
WAARSCHUWINGEN EN ALLE 
INSTRUCTIES. 
Het niet opvolgen van waarschuwingen en 
instructies kan leiden tot stroomschokken, 
brand en/of ernstig letsel. Bewaar alle 
waarschuwingen en instructies, zodat u 
ze later nog kunt raadplegen. De term 
"elektrisch gereedschap" in de 
waarschuwingen verwijst naar het apparaat 
dat (met snoer) op netstroom of (zonder 
snoer) op een accu werkt. 

 

1. VEILIGHEID OP DE WERKPLEK
• Zorg ervoor dat de werkplek schoon en 

goed verlicht is. Rommelige of donkere 
werkplekken werken ongelukken in de hand. 

• Gebruik elektrische gereedschappen niet 
in explosieve atmosferen, bijvoorbeeld 
daar waar brandbare vloeistoffen, gassen 
of stof aanwezig zijn. Elektrische 
gereedschappen produceren vonken die stof 
of dampen kunnen doen ontbranden. 

• Houd kinderen en omstanders uit de
buurt wanneer u elektrisch gereedschap
gebruikt. U kunt de controle over het
apparaat verliezen als u wordt afgeleid.

2. ELEKTRISCHE VEILIGHEID
• Stekkers van elektrische gereedschappen 

moeten bij het stopcontact passen. De 
stekker mag op geen enkele wijze worden 
veranderd. Gebruik bij geaarde elektrische 
gereedschappen geen verloopstekkers. 
Het risico op stroomschokken is kleiner bij 
niet-veranderde stekkers en bijpassende 
stopcontacten. 

• Vermijd lichamelijk contact met
geaarde oppervlakken zoals pijpen,
radiatoren, grote fornuizen en
koelkasten. Het risico op stroomschokken
is groter als uw lichaam geaard is.

• Stel elektrische gereedschappen niet
bloot aan regen of natte
omstandigheden. Het risico op
stroomschokken is groter wanneer water
een elektrisch apparaat binnendringt.
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• Ga voorzichtig om met het stroomsnoer. 
Draag of sleep het apparaat nooit aan het 
stroomsnoer en haal de stekker niet uit het 
stopcontact door aan het stroomsnoer te 
trekken. Houd het snoer uit de buurt van 
hittebronnen, olie, scherpe randen en 
bewegende delen. Het risico op 
stroomschokken is groter als het stroomsnoer 
beschadigd raakt of in de knoop zit. 

• Gebruik een geschikt verlengsnoer als u 
het elektrische gereedschap buitenshuis 
gebruikt . Het risico op stroomschokken is 
kleiner als u een stroomsnoer hebt dat 
geschikt is voor gebruik buitenshuis. 

 

  
• Gebruik het elektrische gereedschap niet 

in de regen, in de buurt van opspattend 
water of in een natte/vochtige omgeving. 
Het risico op stroomschokken, gevaarlijke 
defecten en oververhitting is groter bij gebruik 
van het apparaat in dergelijke 
omstandigheden. Als gebruik van elektrisch 
gereedschap op een vochtige locatie niet 
kan worden vermeden, zorg dan voor een 
stroomtoevoer met aardlekschakelaar. Het 
risico op stroomschokken is kleiner bij 
toepassing van een aardlekschakelaar.  

3. PERSOONLIJKE VEILIGHEID 
• Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw 

gezond verstand tijdens het gebruik van 
elektrische gereedschappen. Gebruik 
geen elektrisch gereedschappen wanneer 
u moe bent of onder invloed van drugs, 
alcohol of medicijnen verkeert. Een 
moment van onachtzaamheid tijdens het 
gebruik van elektrische apparatuur kan leiden 
tot ernstig persoonlijk letsel.  

 

• Gebruik persoonlijke beschermings-
middelen. Draag altijd een veiligheidsbril. 
Het risico op persoonlijk letsel is kleiner 
wanneer u beschermingsmiddelen zoals 
stofmaskers, veiligheidsschoenen met 
antislipzool, helmen, gehoorbescherming en 
handbescherming gebruikt op de juiste wijze 
voor de betreffende omstandigheden.  

• Voorkom dat het apparaat per ongeluk 
aanslaat. Controleer of de schakelaar uit 
staat voordat u het apparaat aansluit op 
het stroomnet en/of de accu plaatst, of 
voordat u het apparaat oppakt of draagt. 
Ongelukken worden in de hand gewerkt 
wanneer u een elektrisch gereedschap 
draagt met uw vinger op de schakelaar of 
het aansluit op de stroomtoevoer terwijl de 
schakelaar op 'aan' staat. 

• Verwijder eventuele stelsleutels of 
spanners voordat u het elektrische 
gereedschap inschakelt. 
Een spanner of een stelsleutel die op een 
draaiend deel van het gereedschap zit, 
kan leiden tot persoonlijk letsel. 

• Reik niet buiten uw macht. Bewaar te allen 
tijde uw evenwicht en let op waar en hoe u 
staat. Hierdoor hebt u in onverwachte situaties 
meer controle over het gereedschap. 

• Draag geschikte werkkleding. Draag 
geen loszittende kleding of sieraden. 
Houd uw haar, kleding en handschoenen uit 
de buurt van bewegende delen. Loszittende 
kleding, sieraden of lang haar kunnen in 
bewegende delen terechtkomen. 

• Als apparaten voor het afzuigen en 
verzamelen van stof worden toegepast, 
zorg er dan voor dat deze apparaten 
correct worden aangesloten en gebruikt. 
Gebruik van een stofverzamelaar kan aan 
stof gerelateerde gevaren terugdringen.  

4. GEBRUIK EN BEHANDELING VAN 
ELEKTRISCHE GEREEDSCHAPPEN 
• Forceer het elektrisch gereedschap 

niet. Gebruik het juiste gereedschap 
voor de bestemde toepassing. Het juiste 
gereedschap werkt beter en veiliger voor 
toepassingen waarvoor het is ontworpen. 

• Gebruik het elektrische gereedschap 
niet als het apparaat niet met de 
schakelaar aan en uit kan worden 
gezet. Elektrisch gereedschap dat niet 
met de schakelaar kan worden bediend, is 
gevaarlijk en moet gerepareerd worden. 

• Neem de stekker uit het stopcontact en/of 
haal de accu uit het elektrische 
gereedschap voordat u het apparaat 
aanpast, toebehoren verwisselt of het 
apparaat opbergt. Dergelijke preventieve 
veiligheidsmaatregelen verkleinen het risico 
dat het apparaat per ongeluk aangezet wordt. 

• Berg elektrische gereedschappen die 
niet gebruikt worden op buiten bereik 
van kinderen. Let erop dat deze 
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apparaten niet worden bediend door 
personen die niet bekend zijn met deze 
apparatuur of met deze instructies. 
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk 
in de handen van onervaren gebruikers. 

• Onderhoud elektrische gereedschappen 
goed. Controleer of bewegende delen 
correct zijn uitgelijnd en niet blokkeren; 
controleer de onderdelen ook op breuk en 
andere omstandigheden die het 
functioneren van het apparaat kunnen 
beïnvloeden. Als het elektrische 
gereedschap beschadigd is, laat het dan 
repareren voordat u het gebruikt. Veel 
ongelukken met elektrische gereedschappen 
worden veroorzaakt door slecht onderhoud. 

• Zorg ervoor dat snijwerktuigen scherp en 
schoon blijven. Goed onderhouden 
snijwerktuigen met scherpe snijranden lopen 
minder vaak vast en zijn gemakkelijker op 
een verantwoorde manier te gebruiken. 

• Gebruik het elektrische gereedschap, 
toebehoren, opzetstukken, enz. in 
overeenstemming met deze instructies 
en houd daarbij rekening met de werk-
omstandigheden en de uit te voeren 
werkzaamheden. Gebruik van het 
gereedschap voor andere doeleinden dan 
waarvoor het bestemd is, kan leiden tot 
gevaarlijke situaties. 

 

5. GEBRUIK EN BEHANDELING VAN 
GEREEDSCHAPPEN MET ACCU'S  

  
• WERP ACCU'S NIET IN HET VUUR OF 

IN HET WATER. Accu's dienen op een 
milieuvriendelijke manier te worden 
ingezameld, gerecycled of verwerkt.  

  
• BESCHERM DE ACCU TEGEN HITTE, 

EVENALS TEGEN CONSTANTE 
ZONNESTRALING EN VUUR. Hitte kan 
leiden tot exploderen van de accu.  

  

• LAAD DE ACCU OP BIJ EEN 
OMGEVINGSTEMPERATUUR TUSSEN 
5 °C EN 40 °C.  

 
 

• GOOI ELEKTRISCHE 
GEREEDSCHAPPEN NIET WEG MET 
HET HUISHOUDELIJK AFVAL. Volgens 
de Europese richtlijn 2002/96/EG voor 
afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur en de implementatie van deze 
richtlijn in het nationale recht, moeten 
elektrische gereedschappen die niet 
langer bruikbaar zijn, gescheiden worden 
ingezameld en op een milieuvriendelijke 
manier worden verwerkt. 

• DEFECTE OF LEGE ACCU'S MOETEN 
WORDEN GERECYCLED CONFORM 
RICHTLIJN 2006/66/EG. 

• Laad de accu alleen op met een door de 
fabrikant gespecificeerde oplader. Een 
oplader die geschikt is voor een bepaalde 
soort accu, kan brandgevaar opleveren bij 
het opladen van een ander soort accu. 

• Gebruik elektrische gereedschappen 
alleen met speciaal daarvoor bedoelde 
accu's. Gebruik van andere accu's kan 
leiden tot brandgevaar of lichamelijk letsel. 

• Als een accu niet wordt gebruikt, houd 
deze dan uit de buurt van metalen 
voorwerpen zoals paperclips, munten, 
spijkers, schroeven of andere kleine 
metalen voorwerpen die de accupolen 
met elkaar kunnen verbinden. 
Kortsluiten van de accupolen kan leiden 
tot brandwonden of brand. 

• Bij ruwe behandeling kan de accu 
openbarsten waardoor er vloeistof uit 
de accu kan lopen; vermijd contact 
hiermee. Als u toch in contact komt met 
de vloeistof, spoel deze dan af met 
water. Zoek onmiddellijk medische hulp 
als de vloeistof in de ogen komt. 
Vloeistof uit de accu kan huidirritatie of 
brandwonden veroorzaken. 

 
6. ONDERHOUD 

• Laat uw elektrische gereedschap 
onderhouden door een bevoegde 
reparateur die uitsluitend identieke 
vervangende onderdelen gebruikt. Dit 
garandeert de veiligheid van het 
gereedschap. 
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2. VEILIGHEIDS-
WAARSCHUWINGEN 
BETONSTAALKNIPPER 

 

 
 

1. HOUD UW HANDEN UIT DE BUURT 
VAN BEWEGENDE DELEN. 

 

2. HOUD UW HANDEN UIT DE BUURT VAN DE 
TREKKER EN VERWIJDER DE ACCU IN DE 
VOLGENDE GEVALLEN: ALS U DE 
SNIJMESSEN VERVANGT; ALS HET 
APPARAAT NIET CORRECT 
FUNCTIONEERT; OF ALS HET APPARAAT 
NIET WORDT GEBRUIKT. 
Als u in dergelijke situaties niet de accu 
verwijdert, kan dit leiden tot defecten of schade. 

 

3. BRENG NOOIT WIJZIGINGEN AAN 
HET GEREEDSCHAP AAN. 
Wijzigingen aan het apparaat tasten de 
prestaties en de gebruiksveiligheid aan. 
Daarnaast kunnen ze leiden tot ernstig 
letsel en het vervallen van de garantie. 

 

4. ZORG ERVOOR DAT HET GEREEDSCHAP 
ALTIJD IN GOEDE GEBRUIKSTOESTAND 
VERKEERT (CONTROLEER VOOR 
GEBRUIK OF ALLE SCHROEVEN GOED 
VASTZITTEN). 
Houd voor gebruiksveiligheid en goede prestaties 
het apparaat vrij van slijtage en beschadigingen. 
Bij normaal gebruik produceert het apparaat 
trillingen. Hierdoor kunnen schroeven lostrillen, 
wat kan leiden tot schade aan het apparaat of 
ernstig lichamelijk letsel. Zorg er ook voor dat de 
handgreep van het apparaat droog en schoon 
blijft en met name niet wordt vervuild door olie of 
vet. 

 

5. LAAT HET GEREEDSCHAP VOOR 
GEBRUIK ENKELE MINUTEN OPWARMEN. 
Bij koud weer of wanneer het lange tijd niet is 
gebruikt, kan de interne smering van het 
apparaat onvoldoende zijn. Warm in dergelijke 
omstandigheden het apparaat op door het 
enkele minuten zonder belasting te laten 
werken. Indien de interne smering onvoldoende 
is, functioneert het apparaat mogelijk niet 
optimaal. 

 

6. LET ER OP DAT ER NIEMAND BENEDEN 
U STAAT ALS U HET GEREEDSCHAP 
OP GROTERE HOOGTE GEBRUIKT. 
Deze personen lopen risico op ernstig 
letsel. 

7. HOUD HET GEREEDSCHAP STEVIG 
VAST MET BEIDE HANDEN. 
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig 
lichamelijk letsel. 

 

8. LAAT HET GEREEDSCHAP NIET LOS 
TERWIJL HET IS INGESCHAKELD. 
Gebruik het apparaat alleen wanneer u het 
vasthoudt. 

 

9. GEBRUIK ALLEEN DE TOEGELATEN 
ACCU. 
Gebruik uitsluitend de accu MAX JPL925. Het 
aansluiten van het apparaat op een andere 
voedingsbron zoals een oplaadbare batterij, 
een droge batterij of een autoaccu kan het 
apparaat beschadigen of defect maken, 
oververhitten of zelfs vlam doen vatten. Sluit 
dit apparaat niet aan op een andere 
voedingsbron dan de MAX-accu JPL925. 

 

10. LAAD VOOR DE BESTE PRESTATIES DE 
ACCU VOLLEDIG OP VOOR GEBRUIK. 
Door zelfontlading kan een nieuwe accu of een 
accu die langere tijd niet is gebruikt, ontladen 
zijn. Deze dient volledig opgeladen te worden. 
Laad voor gebruik van het apparaat de accu op 
met de bijbehorende acculader MAX JC928. 

 

11. BLOKKEER HET VENTILATIEGAT VAN HET 
GEREEDSCHAP NIET. STEEK OF PLAATS 
GEEN VOORWERPEN IN HET 
VENTILATIEGAT. Het apparaat kan oververhit 
raken, rook produceren of defect raken. 
Dit is zeer gevaarlijk, aangezien er kleine 
deeltjes uit het apparaat kunnen springen. 

 

12. GEBRUIK HET GEREEDSCHAP NIET 
CONTINU GEDURENDE LANGERE TIJD. 
Temperatuur van motor en olie kunnen 
daardoor stijgen tot een punt waarop het 
apparaat niet meer correct kan functioneren. 

 
13. LAAT HET GEREEDSCHAP NIET VALLEN.  

Dit kan leiden tot beschadiging en defecten. 
Let extra op wanneer u op grotere hoogte 
werkt, zodat de gebruiksomgeving en 
personen in de buurt geen risico lopen. 

 

14. GEBRUIK ALLEEN GESPECIFICEERDE 
SNIJMESSEN EN ACCESSOIRES. 
Niet door de fabrikant goedgekeurde 
snijmessen en accessoires kunnen niet 
alleen leiden tot storingen aan het apparaat, 
maar ook tot ongevallen of lichamelijk letsel. 

 

15. GEBRUIK ALLEEN DE GESPECIFICEERDE 
HYDRAULISCHE OLIE. 
Gebruik van niet door de fabrikant 
goedgekeurde olie kan leiden tot storingen aan 
het apparaat en gebrekkige prestaties, waardoor 
het apparaat beschadigd kan raken. 
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16. BIJ HET KNIPPEN VAN KORTE STUKKEN 
BETONSTAAL KAN HET AFGEKNIPTE 
DEEL WEGSPRINGEN, ZOALS DE 
BOVENSTAANDE AFBEELDING TOONT. 
LET ER DAAROM BIJ HET KNIPPEN VAN 
BETONSTAAL OP DAT ZICH NIEMAND IN 
DE MOGELIJKE GEVARENZONE BEVINDT. 

 

17. VOORZORGSMAATREGELEN VOOR 
HET LADEN VAN ACCU'S 
1 Gebruik uitsluitend de Max-acculader 

JC928 en de Max-accu JPL925. 
Gebruik van andere accu's/acculaders kan 
leiden tot oververhitting van de accu of 
brand, waardoor ernstig letsel kan ontstaan. 

2 Sluit de oplader aan op een 
stopcontact met een spanning van 
100 - 240 VAC. 
Gebruik van andere voltages kan leiden 
tot oververhitting of onvoldoende 
opladen van de accu, waardoor ernstig 
letsel kan ontstaan. 

3 Gebruik nooit een transformator. 
4 Sluit de acculader nooit aan op een 

gelijkstroom-motorgenerator. 
Dit kan leiden tot een defecte lader of 
beschadiging door oververhitting. 

5 Laad de accu niet op in de regen, in 
de buurt van opspattend water of in 
een vochtige omgeving. 
De acculader is uitsluitend bedoeld voor 
gebruik binnenshuis. Het opladen van een 
vochtige of natte accu kan leiden tot 
stroomschokken of kortsluiting, met brand en 
bijkomende schade als mogelijk resultaat. 

6 Raak het stroomsnoer of de stekker 
niet aan met een natte hand of 
handschoen. 
Dit kan leiden tot stroomschokken met 
lichamelijk letsel als gevolg. 

7 Plaats geen doek of andere 
afdekking op de acculader tijdens 
het opladen van de accu. 
Dit leidt tot oververhitting van de oplader, 
met brandschade als mogelijk resultaat. 

8 Houdt de accu en de acculader uit de 
buurt van hittebronnen en vlammen. 

9 Laad de accu niet op in de buurt van 
brandbare stoffen. 

10 Voer het opladen uit op een plaats met 
goede ventilatie. 
Plaats de oplader tijdens het opladen 
niet in direct zonlicht. 

11 Gebruik de oplader niet continu. 
Geef de oplader tussen oplaadbeurten 
15 minuten pauze; dit voorkomt 
functionele storingen. 

12 Laat niets de ventilatiegaten of de 
contactdoos van de accuhouder 
blokkeren; dit kan leiden tot 
stroomschokken of functionele 
storingen. 
Zorg ervoor dat de oplader tijdens het 
gebruik vrij is van stof of andere 
verontreinigingen. 

13 Ga voorzichtig met het stroomsnoer om. 
Draag de oplader niet aan het 
stroomsnoer. Trek niet aan het 
stroomsnoer om de stekker uit een 
stopcontact te trekken: hierdoor kunnen 
de stroomaders breken of kan kortsluiting 
ontstaan. Laat het stroomsnoer niet in 
contact komen met scherpe 
gereedschappen, hete stoffen, olie of vet. 
Laat een beschadigd stroomsnoer 
repareren of vervangen. 

14 Probeer geen niet-oplaadbare accu's of 
batterijen op te laden met deze oplader. 

15 Deze oplader is niet bedoeld voor 
gebruik zonder toezicht door kinderen 
of personen met een beperking. 

16 Zorg ervoor dat kinderen niet met de 
oplader spelen: houd toezicht op hen. 

17 Plaats een beschermkap op de 
contactpunten van de accu. 
Dek de contactpunten van de accu af 
wanneer de accu niet wordt gebruikt, om 
kortsluiting van de polen te voorkomen. 
Houd de accu uit de buurt van metalen 
voorwerpen zoals paperclips, munten, 
sleutels, spijkers, schroeven of andere 
kleine metalen voorwerpen die de 
accupolen met elkaar kunnen verbinden. 

18 Bewaar het apparaat tijdens de zomer 
niet in een voertuig of in direct 
zonlicht. Opslag bij hoge temperaturen 
kan de accu beschadigen. 

19 Berg geen volledig ontladen accu op. 
Een accu kan beschadigd raken 
doordat hij in ontladen toestand uit het 
apparaat wordt genomen en gedurende 
lange tijd niet wordt gebruikt. Laad de 
accu direct na het ontladen weer op. 

Gevarenzone 
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3. TECHNISCHE GEGEVENS

1. ONDERDELEN (zie afbeeldingen A, B en C)

1 KOP 

2 SNIJMESSEN 

3 KNIPSTANG 

4 OLIEVULBOUT 

5 TREKKER 

6 MOTOR 

7 ACCU JPL925 

8 VEILIGHEIDSGRENDEL 

9 VENTIELBOUT 

10 STELBOUT 

11 BORGMOER 

Afb. A 

12 SPECIFICATIELABEL 

2. SPECIFICATIES APPARAAT

PRODUCTNR. PJRC160

GEWICHT 7,6 kg (incl. accu) 

HOOGTE 228 mm 

BREEDTE 100 mm 

LENGTE 389 mm 

HYDRAULISCHE OLIE ISO VG46 

VOLTAGE/ACCU 25,2 V,
Li-ion-accu JPL925 

MAX. KNIPDIAMETER φ16 mm (nr. 5) 

MOTOR Borstelloze DC-motor 

GEBRUIKS-
TEMPERATUUR 

-5 °C tot 40 °C 

LUCHTVOCHTIGHEID 
BIJ GEBRUIK 

Max. 80% RV 

13 ACCU-BESCHERMKAP 

14 ACCU-CONTACTPUNTEN 

15 VENTILATIESLEUVEN 

16 VERGRENDELING 

Afb. B

17 SPECIFICATIELABEL 

18 INVOERPUNT ACCU 

19 
LED (ORANJE) OPLAADSTATUS-
INDICATOR 

20 
LED (ROOD/GROEN) 
OPLAADSTATUS-INDICATOR 

21 SPECIFICATIELABEL 

22 VENTILATIESLEUVEN 

23 STROOMSNOER 

Afb. C

24 CE/VDE-GEKEURDE STEKKER 

<Acculader> 

PRODUCTNAAM MAX lader voor lithium-ion-accu's 

PRODUCTNR. JC928 (CE) 

VOEDING 
100 - 240 V AC, 50/60 Hz, 
1,62-0,68 A 

OUTPUT 7,2/10,8/14,4 V DC, 7 A 
18/21,6/25,2/28,8 V DC, 3,9 A 

GEWICHT 1,6 kg 

GEBRUIKSTE
MPERATUUR 

5 °C tot 40 °C 

LUCHT-
VOCHTIGHEID 
BIJ GEBRUIK 

Max. 80% RV 
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<Accu> 
 

PRODUCTNAAM MAX lithium-ion-accu 

PRODUCTNR. JPL925 

ACCUTYPE Lithium-ion 

NOMINALE SPANNING 25,2 V DC 

NOMINALE CAPACITEIT 3,0 Ah (3.000 mAh) 

OPLAADTIJD 
(IN COMBINATIE MET JC928 (CE)) 

Snelladen - ca. 35 min. (ca. 90% van max. capaciteit) 
Volledig laden - ca. 45 min. bij 25 °C (100% van max. capaciteit) 

ACCESSOIRES Beschermkap (preventie kortsluiting) 

GEWICHT 0,9 kg 

TEMPERATUUR BIJ OPLADEN 5 °C tot 40 °C 

GEBRUIKSTEMPERATUUR -5 °C tot 40 °C 

LUCHTVOCHTIGHEID BIJ GEBRUIK Max. 80% RV 

 
ACCULADER: 
Gebruik uitsluitend de toegelaten acculader, type MAX JC928. 

 

3. TECHNISCHE GEGEVENS 
 

1 GELUID 
Typische A-gewogen geluidsniveaus zoals 
bepaald conform EN60745-2-6: 
• Geluidsdrukniveau (LpA):  91 dB (A) 
• Geluidsvermogensniveau (LWA): 80 dB (A) 
• Meetonzekerheid (K): 3 dB (A) 

 

 
Draag gehoorbescherming 

 
2 TRILLINGEN 

Totale trillingswaarde (tri-axiale vectorsom) 
zoals bepaald conform EN60745-1:  
• Trillingsemissie: (ah, HD):  ≤ 2,5 m/s2 
• Meetonzekerheid (K): 1,5 m/s2 

 

3 EMISSIE DOOR STRALING 30-1.000 MHZ 
Klasse B 

4 Overspanningscategorie 
 

PRODUCT Overspanningscategorie 

PJRC160 
SNOERLOZE 
BETONSTAAL-
KNIPPER 

Categorie 1 
conform IEC 
60664-1 

JC928 (CE) 
ACCULADER 

Categorie 2 
conform IEC 
60664-1 

5 Vervuilingsgraad 
Vervuilingsgraad: graad 4 conform IEC 
60664-1 (zowel PJRC160 als JC928 (CE)). 

 

4. TOEPASSINGEN 
Knippen van de volgende materialen 
• Betonwapening 
• Bouten 
• Metaaldraadweefsel 

 

5. HET PRODUCTIEJAAR 
Op de behuizing van dit apparaat is het 
productienummer aangebracht. De twee 
cijfers uiterst links geven het productiejaar 
aan. 

 
(Voorbeeld) 
0 8 8 2 6 0 3 5 D  

Jaar: 2008 
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4. GEBRUIKSINSTRUCTIES 
VOOR ACCU 

 
1. OPLADEN 

 

 
WAARSCHUWING 

• Voordat u de accu verwijdert: druk de 
veiligheidsvergrendeling in (zie afb. P) en 
houd uw vingers uit de buurt van de 
trekker (afb. A, pos. 5). 

 
1 Afb. D: over de contactpunten van de accu 

is een beschermkap geplaatst (afb. D,  
pos. 13) zodat de polen niet kunnen 
worden kortgesloten. Verwijder deze kap 
voordat u de accu in de oplader plaatst. 
Afb. E: als u de accu wilt opladen: houd de 
handgreep van het apparaat stevig vast en 
verwijder de accu van het apparaat door 
de vergrendelingen aan beide kanten in te 
drukken (afb. E, pos. 16). 

 
2 Afb. F: steek de stekker van de oplader in 

een wandstopcontact (100 - 240 V AC). 
De rode LED (afb. F, pos. 20), die 
aangeeft dat er spanning op het 
apparaat staat, knippert en er klinken 
twee korte pieptonen (piep-piep). 

 
ALS DE ORANJE STAND-BY-LED 
BRANDT: 

 

Als de accu te warm wordt (na langdurig continu 
gebruik of blootstelling aan direct zonlicht) 
schakelt de oplader automatisch naar stand-
bymodus om de accu te beschermen. De oranje 
stand-by-LED brandt totdat de temperatuur van 
de accu weer op een veilig niveau is. Het 
opladen wordt daarna automatisch hervat. 

 
ALS DE ACCU TE KOUD IS: 

 

Als de accu in de acculader wordt geplaatst 
maar te koud is (beneden 5 °C), wordt het 
opladen automatisch onderbroken totdat de 
temperatuur stijgt tot 5 °C of hoger. 
Laat de accu opwarmen in een ruimte op 
kamertemperatuur en probeer hem dan 
opnieuw op te laden. 

 
ALS DE ORANJE STAND-BY-LED 
KNIPPERT: 

 

Dit geeft aan dat de accu niet kan worden 
opgeladen. Neem de stekker van het 
oplaadsnoer uit het stopcontact en controleer de 
accuhouder. Verwijder eventueel stof of vuil met 

een droge, zachte doek. Als hierna de oranje 
LED blijft knipperen, is er mogelijk sprake van 
een defect aan de accu of de oplader. Zend 
beide naar de dealer voor onderhoud. 

 
3 Afb. G: de accu opladen.  
 
(1) Schuif de accu volledig in de houder op de 

oplader, totdat hij stevig vastzit. 

(2) Het opladen begint automatisch. Dit wordt 
aangegeven door de rode oplaadindicator 
en pieptonen. 

(3) De oplaadtijd bedraagt ongeveer 35 minuten 
(tot 90% van capaciteit). Deze tijd kan 
variëren, afhankelijk van temperatuur en 
bronspanning. 

(4) Bij koude accu's (10 °C of lager) kan het 
opladen langer duren. Tijdens het opladen 
bij lage temperaturen branden zowel de 
rode als de oranje LED. 

 
4 Afb. H: Als de accu opgeladen is, houdt 

de LED op met rood te branden en gaat 
hij groen knipperen. 
De LED (afb H, pos. 20) knippert langzaam 
groen en er klinkt gedurende ongeveer 
2 seconden een pieptoon. De accu is nu 
opgeladen tot ongeveer 90% van zijn 
capaciteit. Het snelladen duurt ongeveer 
35 minuten; afhankelijk van de 
omgevingstemperatuur en de 
bronspanning kunnen de oplaadtijd en de 
opgeladen capaciteit echter variëren. 

 

Afb. I: U kunt de accu al gebruiken als de 
snellaadfase voorbij is. Als u de accu op de 
oplader laat zitten, gaat het opladen echter 
door. Als de accu volledig is opgeladen (tot 
100% van zijn capaciteit), gaat LED groen 
branden en klinkt er een pieptoon van 
ongeveer 2 seconden. 

(1) Afb. J: Verwijder de accu van de acculader 
als het opladen is voltooid. 

(2) Afb. K: Trek de stekker van het stroomsnoer 
van de acculader uit het stopcontact. 

 

 
LET OP 

 

• Bewaar een ontladen accu niet langere tijd 
zonder hem op te laden. Een accu kan 
beschadigd raken doordat hij in ontladen 
toestand uit het apparaat wordt genomen 
en gedurende lange tijd niet wordt 
gebruikt. Laad de accu direct na het 
ontladen weer op. 
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• Laat de accu na het opladen niet op de 
oplader zitten. Anders blijft de oplader na 
het opladen een zwakke stroom door de 
accu sturen; deze kan de accu 
beschadigen. Verwijder altijd de accu van 
de acculader als het opladen is voltooid. 

 
DEFECTEN AAN ACCU EN 
ACCULADER 

 

Breng de accu en de acculader naar uw dealer 
als één van de volgende situaties zich 
voordoet. 
• De rode laadindicator knippert niet als de 

accu niet in de acculader is geplaatst en de 
stekker van het stroomsnoer van de 
acculader in het stopcontact wordt gestoken.  

• De rode laadindicator en de oranje stand-by-
indicator branden of knipperen beide niet 
wanneer de accu in de oplader wordt 
geplaatst. 

• De oranje stand-by-indicator blijft branden (en 
de rode laadindicator gaat niet branden) na 
meer dan 1 uur oplaadtijd (niet van 
toepassing bij lage temperaturen). 

• De rode laadindicator schakelt ook na 90 
minuten oplaadtijd niet over van constant 
branden naar knipperen. 

 
LEVENSDUUR VAN DE ACCU 

Als een van de onderstaande situaties zich 
voordoet, heeft de accu het einde van zijn 
levensduur bereikt. Vervang hem dan door een 
nieuwe. 
• Alhoewel de accu volledig is opgeladen, ligt 

de bedrijfstijd ver onder de normale waarde. 

 

 
LET OP 

 
 

Gebruik een accu niet meer als hij aan het 
einde van zijn levensduur is. 
Dit leidt tot functionele storingen in het 
apparaat waarin de accu wordt gebruikt. Ook 
kan het opladen van een dergelijke accu 
leiden tot functionele storingen in de 
acculader. 

 
RECYCLEN VAN LI-ION-ACCU'S 
 

De MAX-accu bevat Li-ion-cellen. Het is mogelijk 
illegaal om deze met het huishoudelijk afval weg 
te gooien. Vraag uw plaatselijke afvalafvoer-
bedrijf naar informatie over recycling of correcte 
verwijdering. 
 

 
LET OP 

 

Als u een accu weggooit: plaats de 
beschermkap over de contactpunten om 
kortsluiting te voorkomen. Zet de kap vast 
met tape. 

 

 
WAARSCHUWING 

 

Laad de accu op wanneer het toerental van 
de motor omlaag gaat. U kunt er dan van 
uitgaan dat de accu bijna ontladen is. Verder 
gebruik van het gereedschap leidt tot 
overontlading van de accu, wat kan 
resulteren in een verkorte levensduur van de 
accu en functionele storingen in het apparaat 
zelf. 
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UITLEG BIJ LAADINDICATOREN 
 

LED op oplader Geluidssignaal Oplaadstatus 
 
Rode LED knippert. 

LED knippert eenmaal per 
seconde.  

 

Het stroomsnoer is 
aangesloten op de acculader 
en het stopcontact. 

 
Twee korte pieptonen 
(piep-piep) 

 
De acculader is 
aangesloten op 
stroom. 

 
Het stroomsnoer van de acculader 
is aangesloten op een stopcontact. 

Rode LED brandt. 

LED brandt continu. 
 

De accu is op de oplader 
geplaatst.  

 
Een korte pieptoon (piep) 

 
De accu wordt 
opgeladen. 

 
Snelladen van accu. 

Groene LED knippert. 

LED knippert eenmaal per 
seconde. 

 

De accu is opgeladen. 
 
Een lange pieptoon van 
ong. 2 seconden (piieep…) 

 

 
De accu is 
opgeladen. 

 
De accu is opgeladen tot ongeveer 
90% van zijn capaciteit. 
Als u de accu op de oplader laat 
zitten, gaat het opladen door. 

 
Groene LED brandt. 

LED brandt continu. 
 

Volledig opgeladen. 
 
Een lange pieptoon van 
ong. 2 seconden (piieep…) 

 
Accu is volledig 
opgeladen. 

 
Opgeladen tot 100% van capaciteit. 

Rode LED brandt. Oranje 
LED brandt. 

LED's branden continu. 
 

 

 
— 

 

 
Beschermend 
opladen 

 
De accu wordt met een zwakkere 
stroom opgeladen, om de acculader 
en de accu te beschermen. 

 

 
Oranje LED brandt. 

LED brandt continu. 
 

 

 
 

— 

 

 
 
Stand-by 

Als de accu te warm is: het opladen 
begint automatisch, zodra de 
temperatuur onder de bovengrens 
zakt. 
Als de accu te koud is: plaats de accu 
enige tijd in een ruimte op 
kamertemperatuur en probeer hem 
daarna weer te herladen. 

 
Oranje LED knippert. 

LED knippert snel  
(0,1 sec aan/0,1 sec uit). 
• • • • • • • • • • • • 

Opladen is niet mogelijk. 
 
Korte, snel opeenvolgende 
pieptonen gedurende ong. 
10 seconden (piep-piep-
piep-piep…). 

 

 
Opladen is niet 
mogelijk. 

 
De accu kan niet worden opgeladen. 
De accuhouder op de acculader is 
vervuild of de accu is defect. 

 
∗ Als de accu koud is (10 °C of lager) kan het opladen langer duren. 

 
Opmerkingen voor de JC928 Li-ion-acculader (CE) 

"Stroomsnoer: gebruik een verwijderbaar stroomsnoer met UL- en CSA-certificering, 18 AWG, twee 
aders, klassering VW-1, 105 °C, externe snoerlengte minimaal 1,8 m. 
Een einde loopt uit in een aangegoten toestelcontactstekker met een configuratie voor 15 A, 125 V 
(NEMA 1-15P) of 15 A, 250 V (NEMA 2-15P). 
Het andere einde loopt uit in een aangegoten stekker die past op de toestelcontactdoos. Als een 
flexibel stroomsnoer vereist is, moet een geschikt snoer (zie hieronder) worden gebruikt. De 
flexibele stroomsnoeren SP-2, SPE-2, SV, SVE of SVT kunnen worden gebruikt." 
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5. BEDIENINGS INSTRUCTIES 
 

1. DE ACCU PLAATSEN/ 
VERWIJDEREN 

 

 
WAARSCHUWING 

• Voordat u de accu plaatst/verwijdert: druk 
de veiligheidsvergrendeling in (zie afb. P) 
en houd uw vingers uit de buurt van de 
trekker (afb. Q). 

• Controleer voor gebruik van het gereedschap 
of de accu goed is vergrendeld in het apparaat. 
Het niet opvolgen van deze instructie kan 
leiden tot ernstig letsel. 

 

1 Afb. M: Let er bij het plaatsen van de 
accu op dat u de accu zodanig invoert in 
het apparaat, dat de geleideprofielen van 
accu en apparaat in elkaar grijpen. Duw 
de accu in de houder in het apparaat 
totdat hij vastklikt. De vergrendelingen 
(afb. M, pos. 16) moeten weer in hun 
oorspronkelijke positie terugveren. 

2 Afb. E: Om de accu te verwijderen: houd 
de handgreep van het apparaat stevig vast 
en verwijder de accu van het apparaat door 
de vergrendelingen aan beide kanten in te 
drukken (afb. E, pos. 16). 

 
2. MATERIAAL KNIPPEN 
 

 
WAARSCHUWING 

 

• Houd handen uit de buurt van bewegende 
onderdelen.  

• Bij het knippen van korte stukken 
betonstaal kan het afgeknipte deel 
wegspringen. Let er daarom bij het knippen 
van betonstaal op dat zich niemand in de 
mogelijke gevarenzone bevindt. 

• Verwijder eventuele olie of vet op de 
handgreep volledig. 
Indien olie of vet op de handgreep achterblijft, kan 
het gereedschap vallen doordat u uw grip verliest. 
 

 
LET OP 

• Plaats het betonstaal (afb. S, pos. 28) 
tussen de snijmessen. Let erop dat het de 
onderzijde van de opening raakt (afb. S, 
pos. 29) en knip het door. 

• Als de trekker ingedrukt blijft na het 

doorknippen, zal de knipstang een nieuwe 
slag gaan maken. Laat daarom altijd de 
trekker los als het betonstaal is doorgeknipt. 

 

1 Draai de borgmoer (afb. A, pos 11) los met 
de meegeleverde moersleutel. 

2 Stel de stelbout (afb. A, pos. 10) zodanig 
in dat het betonstaal in een rechte hoek 
op het apparaat staat. 

3 Zet de borgmoer vast met de moersleutel.  
4 Plaats het te knippen stuk betonstaal (Afb. S, 

pos. 25) tussen de snijmessen (afb. S, pos. 26). 
5 Zet het betonstaal op de plaats waar u wilt 

knippen en druk de trekker in om de 
knipstang (afb. S, pos. 27) te activeren. 
Houd de trekker ingedrukt totdat het 
knippen is voltooid. De knipstang keert 
automatisch terug naar zijn startpositie 
als het metaal is doorgeknipt en de stang 
het einde van zijn slag bereikt. 

6 Laat de trekker los en verwijder het 
betonstaal.  

 
3. DE VENTIELBOUT GEBRUIKEN 
 

 
LET OP 

• Let erop dat de ventielbout niet verder dan 
nodig wordt aangedraaid. Te sterk 
aandraaien kan leiden tot lekken van olie of 
het verdwijnen van onderdelen.  

1 Als u de knipstang halverwege de 
knipslag wilt terugtrekken, draai dan de 
ventielbout los (afb. T). 
Draai met een schroevendraaier of munt de 
bout ongeveer één draaiing tegen de wijzers 
van de klok in (afb. T, pos. 30). De knipstang 
keert dan terug naar de startpositie. 

2 Als u verder wilt gaan met knippen, draai 
de bout dan stevig vast (met de wijzers 
van de klok mee, afb. T, pos. 31). Als de 
bout niet is vastgedraaid, kan het 
apparaat geen metaal knippen. 

 
4. ROTERENDE KOP 
 

 
WAARSCHUWING 

• Houd uw vingers uit de buurt van de 
trekker wanneer u de kop van het 
gereedschap draait. De knipstang kan 
worden geactiveerd, wat kan leiden tot 
schade of letsel (afb. Q).  

1 De kop van het gereedschap kan 360° 
worden gedraaid (afb. U).  
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5. DE SNIJMESSEN VERVANGEN 
 

 
LET OP 

• Verwijder altijd de accu uit het gereed-
schap voordat u de snijmessen vervangt. 

• De snijmessen zijn scherp: wees 
voorzichtig wanneer u deze hanteert. 

• Let goed op dat de snijmessen in de juiste 
richting worden geplaatst (afb. W). 

• Draai de inbusschroeven waarmee de 
bladen worden vastgezet stevig vast 
(afb. V). 

 
1  Draai de inbusschroeven waarmee het 

snijmes is vastgezet (2 per snijmes) los 
met inbussleutel nr. 4 en verwijder het 
oude snijmes. 

2 Plaats het nieuwe snijmes zoals 
weergegeven in afb. W en draai de 
inbusschroeven stevig vast. 

 

6. ONDERHOUD 
 

 
WAARSCHUWING 

• Controleer voordat u het gereedschap 
inspecteert of de accu is verwijderd uit het 
apparaat. Het niet opvolgen van deze 
instructie kan leiden tot ernstig letsel. 

• Controleer voordat u de acculader JC928 
inspecteert of deze is ontkoppeld van de 
stroomtoevoer. 

 

1 Inspecteer het gereedschap regelmatig. 
Om goed te blijven functioneren, moet het 
apparaat regelmatig worden geïnspecteerd 
en schoongemaakt. 
Controleer regelmatig of alle schroeven 
goed zijn vastgedraaid. 
Niet goed vastgezette schroeven kunnen 
leiden tot ongelukken of defecten. Draai 
eventuele loszittende schroeven stevig vast. 

2 Smeer het apparaat niet. Gebruik nooit 
smeermiddel op dit apparaat. 
Smeermiddelen tasten het smeervet in het 
apparaat zelf aan, wat kan leiden tot 
storingen en defecten in het apparaat. 

3 Dompel het gereedschap niet onder in 
een vloeistof. Gebruik alleen de 
gespecificeerde olie in het apparaat - 
geen andere vloeistoffen. 

7. OPSLAG 
 

Bewaar het apparaat niet in een koude 
omgeving. Sla het op in een warme ruimte. 
Bewaar het apparaat op een warme en droge 
plaats als het niet gebruikt wordt. Houd het buiten 
bereik van kinderen. Alle hoogwaardige 
gereedschappen slijten door normaal gebruik en 
vergen daardoor onderhoud of vervanging van 
onderdelen. 

 
OPSLAG VAN HET APPARAAT 
 

Als u klaar bent met het werk of het gereedschap 
enige tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de 
accu uit het apparaat. Bewaar het apparaat met 
alle bijbehorende accessoires op een 
goedgeventileerde, droge plaats met een 
omgevingstemperatuur tussen -20 °C en +40 °C. 
De accu, met de beschermkap op de contact-
punten (ter voorkoming van kortsluiting), dient te 
worden bewaard op een goedgeventileerde, 
droge plaats met een omgevingstemperatuur 
tussen -20 °C en +30 °C. 
 

 
LET OP 

 

ALS U DE ACCU LANGER DAN 6 MAANDEN 
OPSLAAT ZONDER HEM TE GEBRUIKEN, 
KUNNEN DE PRESTATIES ERVAN 
ACHTERUIT GAAN. VOLG IN DAT GEVAL DE 
ONDERSTAANDE INSTRUCTIES OP: 
• Laad de accu volledig op voordat u hem 

opslaat.  
• Plaats de beschermkap op de contact-

punten om kortsluiting te voorkomen. 
• Bewaar de accu op een goedgeventileerde, 

droge plaats met een 
omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 
+30 °C. 

• Bewaar de accu niet op een plaats waar hij 
blootstaat aan direct zonlicht. 
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PJRC160 (CE) 
OPENGEWERKTE 
DOORSNEDE EN 

RESERVEONDERDELEN 
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PJRC160 (CE) 
ITEM 
NO. 

PART 
NO. MATERIAL NEDERLANDSE BESCHRIJVING 

1 PJ70381  MOTORBEHUIZINGSSET (L/R) (CE) 

2 AA05590  TAPSCHROEF (B) 4X20 CF (BOLCILINDER) 

3 PJ10922 PC LED-LENS 

4 LL11730 Steel KOGELLAGER 608DD 

5 PJ10948 Rubber SCHUIMRUBBER AFDICHTING 

6 PJ10910 ABS SCHAKELAARHENDEL 

7 PJ10921 Steel VEER 

8 PJ70077  TREKKERSCHAKELAAR 

9 PJ13144 PET SPECIFICATIELABEL (CE) 

10 PJ13143 PET PANEELLABEL (CE) 

11 PJ70359  HOOFDPRINTKAART 

12 PJ70084 PBT+BRASS ACCU-AANSLUITEENHEID 

13 AA21176 Steel KRUISKOPSCHROEF 5X8 MEC (BOLCILINDER) 

14 YU39103  ZEKERING 31500001 RT0 

15 CC41101 Steel ZESKANTMOER 1-5 

16 PJ70086  PRINTKAART VOOR STROOMKRING 

17 PJ70087 Steel+Copper STATOR 

18 PJ70095 Steel+Magnet ROTOR-SAMENSTEL 

19 AA22105 Steel BOLVERZONKEN SCHROEF 4X10 

20 PJ13142 PET VERGRENDELLABEL (CE) 

21 PJ13877 Steel CILINDERKOPSCHROEF MET BINNENZESKANT M5X15 

22 PJ13718 Steel SCHOTELVEERRING D5 

23 PJ13716 Aluminum VERBINDINGSSTUK 

24 PJ70350 Steel ASEENHEID 

25 PJ13726 Steel BORGRING (INTERN) D42 

26 PJ13725 Steel SLUITRING 10635-SC19L 

27 PJ13724 Rubber O-RING P42 

28 PJ13722 Fiber PAKKING 

29 PJ13713 Steel LAGERLOOPRING 

30 PJ13723 Rubber O-RING V56 

31 PJ13728 Steel KOGELLAGER 6002ZZ 

32 PJ13729 Rubber+Steel OLIERING AD15257 

33 PJ13727 Aluminum POMPBEHUIZING 

34 PJ13730 Steel OLIEVULBOUT M10X12 

35 PJ13731 Steel+Rubber STALEN KOGEL 4 MM 

36 PJ13732 Steel CILINDERKOPSCHROEF MET BINNENZESKANT M5X12 

37 PJ13734 Rubber O-RING S67 

38 PJ13735 Steel NAALDLAGER MET BUITENRING 

39 PJ13736 Steel NAALDLAGER-BACKUP 

40 PJ70366 Steel CILINDERSAMENSTEL 

40-1  Steel CILINDER 

40-2  Steel PLUNJER 

40-3  Steel KOGELLAGER 606ZZ 

40-4  Steel STELSCHROEF MET BINNENZESKANT M4X6 

40-5  Steel STALEN KOGEL 3 MM 

41 PJ70367 Steel DRUKREGELVENTIEL 

42 PJ13843 Rubber O-RING P7 

43 PJ13737 Steel ZUIGERTERUGTREKVEER 

44 PJ13738 Steel REGELVENTIEL 

45 PJ13739 Steel SPRINGVEER REGELVENTIEL 

46 PJ13740 Steel SPRINGVEER-BACKUP 110014 

47 PJ13841 PP PAKKING AFDEKKAP 

48 PJ13844 Steel VENTIELBOUT 

49 PJ13845 Steel O-RING P5 

50 PJ13846 Steel STALEN KOGEL 4 MM 

51 PJ13862 Steel CILINDERKOPSCHROEF MET BINNENZESKANT M6X18 

52 PJ13863 Steel SCHOTELVEERRING D6 

53 AA35601 Steel KRUISKOPSCHROEF 1,5X50 CF (PLATBOLKOP) 

54 PJ13856 Rubber ZUIGERAFDICHTING 
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ITEM 
NO. 

PART 
NO. MATERIAL NEDERLANDSE BESCHRIJVING 

55 PJ13855 Steel BORGRING (INTERN) D24 

56 PJ13854 Steel SPRINGVEER-BACKUP 

57 PJ13853 Steel SPRINGVEER 

58 PJ13852 Steel STOP 

59 PJ13851 Steel VEER 

60 PJ13850 Steel VENTIELAS 

61 PJ13847 Steel KNIPSTANG 

62 PJ13849 Steel LANGSSPIE 

63 PJ13848 Steel BORGBOUT LANGSSPIE 

64 PJ13857 Steel TERUGTREKVEER 

65 PJ13858 Rubber STANGAFDICHTRING 

66 PJ13859 Steel SPRINGVEER-BACKUP 25X33X2 

67 PJ13860 Rubber O-RING S56 

68 PJ10907 Phosphor Bronze RELAISKLEM 

69 PJ13861 Steel SNIJKOP 

70 PJ13872 Steel STELBOUT M10X30 

71 PJ13873 Steel BORGMOER M10 

72 PJ13871 Steel STELSCHROEF MET BINNENZESKANT M5X6 

73 PJ13870 Rubber LUCHTPAKKING 

74 PJ13869 Steel MOER 10288-BP18 

75 PJ13868 Rubber O-RING P21 

76 PJ13867 Steel LUCHTPAKKINGHOUDER 

77 PJ13866 Steel SCHOTELVEERRING D8 

78 PJ13865 Steel CILINDERKOPSCHROEF 10167-BP18 

79 PJ13864 Steel AFDEKKAP 10226-SC16L 

80 PJ13711 Aluminum ZIJHANDGREEP 

81 PJ13712 Aluminum MONTAGEBEUGEL ZIJHANDGREEP 

82 PJ13717 Steel SNIJMES 

83 PJ13876 Steel CILINDERKOPSCHROEF MET BINNENZESKANT M5X12 

84 PJ13842 Magnet MAGNEET 
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PJRC160 
 

EG-VERKLARING VAN CONFORMITEIT 
 

Wij verklaren hierbij als fabrikant onder eigen verantwoordelijkheid dat het in 
deze gebruiksaanwijzing beschreven product voldoet aan de elementaire 
vereisten ten aanzien van gezondheid en veiligheid uit de hieronder genoemde 
EG-richtlijnen. 

 
Richtlijn :Machinerichtlijn 2006/42/EG 

EMC-richtlijn 2004/108/EG 

 
Fabrikant :MAX CO., LTD. 

1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun, 
Gunma, 370-1117 Japan 

 
Dit product is onderzocht op overeenstemming met de bovengenoemde 
richtlijnen op basis van de volgende Europese normen. 

 
Machinerichtlijn: 

EN ISO 12100-1:2003 + A1:2009, EN ISO 12100-2:2003 + A1:2009, 
EN ISO 14121-1:2007, EN 60745-1:2009 

EMC-richtlijn: 
EMI :EN 61000-6-3:2007 
EMS :EN 61000-6-1:2007, EN 61000-4-2:2009 

EN 61000-4-3:2006 + A1:2008, 
EN 61000-4-8:1993 + A1:2001 

 
Functie :Directeur Kwaliteitsbeheer 
Adres :1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun, 

Gunma, 370-1117 Japan 
 

 
Geautoriseerde  
vertegenwoordiger :MAX EUROPE BV / Contact voor de Europese markt 

Camerastraat 19,1322 BB Almere, 
Nederland 

 



• In het kader van kwaliteitsverbetering kan de inhoud van deze gebruiksaanwijzing zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Antennestraat 45 
1322 AH Almere, 
Nederland Telefoon: 
+31-36-546-9699 FAX: 
+31-36-536-3985 

www.max-ltd.co.jp/int/ (WERELDWIJDE site) 

www.max-europe.com (EUROPESE site) 

4009915 
111129-00/01 


